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1. KAPITOLA

KED SOM SA NARODILA, nik nevedel, ¢o som vlastne. Povazovali
ma za nymfu, presne ako matku, tety a tisicky sesternic. Sme najslab-
$ie zo vSetkych bohyn, nase obmedzené schopnosti ndm ledva zabez-
pecia nesmrtelnost. Prihovarame sa rybam, pomahame rast kvetom,
privoldvame dézd a drankdme sol z morskych vin. Slovo nymfa presne
vystihuje nas zivot. V re¢i bohov ma totiz dva vyznamy - bohyna a ne-
vesta.

Aj moja matka bola najada, strazkyna fontan a potokov. Otcovi padla
do oka, ked navstivil jej otca Okeana. V tych ¢asoch sa Helios a Okeanos
stretavali ¢asto. Boli bratanci a navyse rovesnici, hoci tak nevyzerali. Otec
ziaril ako cerstvo ukuty bronz, zatial ¢o Okeanos sa narodil s uslzenymi
oc¢ami a bielou bradou az po pas. Obaja vsak patrili k Titanom a nemali
v laske vresklunskych olympanov, ktori nestdli pri stvoreni sveta.

Okeanov podzemny palac bol skuto¢ny klenot. Vysoké klenby pozla-
tenych sieni sa vabivo ligotali, kamenné podlahy vyhladili stovky boz-
skych noh. V kazdej miestnosti tlmene zurcala Okeanova rieka, zdroj
pitnej vody, takd temnd, ze nik nevedel, kde ma dno. Na travnatych bre-
hoch posiatych jemnymi sivymi kvietkami sedavali Okeanove nespocet-
né deti — najady, nymfy a rie¢ni bohovia. Rozosmiate tvare im Ziarili
v okolitom $ere a stihle tela sa ladne prepletali. Podavali si zlaté case, za-
pasili spolu a oddavali sa lubostnym hram. Ich laliova krasa vsak bledla
popri povabe mojej matky.

Kazdy pramienok jej gastanovych vlasov sa jagal, akoby ho osvetloval
vnutorny plamen. Urcite vycitila otcov zeravy pohlad. Bezpochyby si
upravila $aty, aby jej akuratne padali cez plece, a ponorila bieloskvice
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prsty do vody. Podobné triky som ju videla pouzivat najmenej tisickrat.
Otec jej zakazdym naletel. Veril totiz, Ze cely svet sluzi len na jeho pote-
Senie.

»Kto je to?* spytal sa Okeana.

Okeanos mal od otca mnoho zlatookych vnucat a rad by privital dal-
Sie. ,,Moja dcéra Persa. Ak po nej tuzis, je tvoja.”

Na druhy den ju otec nasiel pri pozemskej fontane obrastenej velky-
mi zlatymi narcismi a dubovymi konarmi. Bolo to uteSené miesto, ani
stopy po blate ¢i slizkych zabach - ¢isté okruhliaky na brehu plynulo pre-
chadzali do travy. Otec sice nemal zmysel pre detaily, ale dokazal ocenit
matkino vy$perkované umenie.

Matka vedela, Ze sa blizi. Bola krehka, no prefikana ako liska. Tazila
po moci a kratkodobé romaniky ¢i nemanzelski pankharti nezapadali
do jej planov. Ked sa jej otec zjavil v celej svojej slave, vysmiala ho. Spaf
s tebou? A preco?

Pravda, otec sa jej mohol zmocnit nasilim, no rad si nahovaral, ze
sa nemusi uchylovat k podobnym praktikam, ked po nom tuzia vsetky
zeny — otrokyne i bohyne. Sved¢ili o tom jeho preplnené oltare. Neusta-
le na nich dymili obety buducich matiek a stastnych Iavobockov.

»Mozes$ si vybrat — manzelstvo, alebo ni¢,” vyhlasila matka. ,,Ak si ma
vezme$, pamdtaj — na poli sa mozes valat, s kym chces, ale domov si mi-
lenky vodit nebudes. V tvojom palaci budem vladnut ja.*

Otcovi sa dosial nik neodvazil klast podmienky, ale bohovia nado-
véetko miluju novoty. ,,Dohodnuté,” odvetil a daroval matke skvostny
néhrdelnik. Vyrobil ho sém z najvzacnejsich jantarovych koralov. Dalsi
dostala po porode a neskor este tri za mojich sirodencov. Neviem, ¢o ju
tesilo va¢smi — nadherné ligotavé koraliky alebo zavistlivé pohlady sestier.
Pravdepodobne by ich zbierala donekonecna, kym by jej neviseli na krku
ako jarmo, no bohovia jej to zakazali, ked vyslo najavo, ¢o sme zac. Mo-
ze$ mat iné deti, vraveli, no nie s nim. Lenze od koho iného by dostala
jantdrové korale? Vtedy som ju jediny raz videla plakat.

Po narodeni ma teta umyla a zabalila do perinky. Nebudem vas zatazo-
vat jej menom, v mojom pribehu je plno tiet. Dalsia sa venovala mat-
ke — namalovala jej pery ¢ervenym ruzom a precesala vlasy slonovino-
vym hrebenom. Tretia otvorila dvere a pustila dnu otca.
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»Je to diev¢a,“ oznamila mu matka s ohrnutym nosom.

Otcovi to neprekdzalo. Mal rad svoje laskavé dcéry so zlatistou olivo-
vou pokozkou. Bohovia i smrtelnici za ne Stedro platili a jeho pokladni-
ca prekypovala zlatom. Povravalo sa, Ze sa vyrovna samému vladcovi bo-
hov. Polozil mi ruku na ¢elo a pozehnal ma.

»Najdeme jej dobru partiu,“ vyhlasil.

»Aku?“ vyzvedala matka. Potesilo by ju, keby ma mohla vymenit za
nieco lepsie.

Otec mi zamyslene prehrabol vlasky, pozorne sa mi zahladel do o¢i
a preskumal licne kosti.

»Pravdepodobne princa.*

»Princa?“ zhrozila sa matka. ,Hadam nie smrtelnika?“

V tvari sa jej zracil neskryvany odpor. Raz som sa rodic¢ov spytala, ako
vyzeraju smrtelnici. ,V istom zmysle sa na nds ponasaja,“ odvetil otec.
»Asi ako sa ¢erv ponasa na velrybu.“

Matka v tom mala jasno: ,,Su to divosi, kopy hnilého masa.*

»Zasluzi si Diovho syna,“ nastojila. UZ sa videla na olympskej hostine
po pravici kralovnej Héry.

»Nie. Ma priostru bradu a vo vlasoch pasy ako diva macka.”

Matka viac neodporovala. Dobre vedela, Ze otca neradno nahnevat.
Ziari ako rydze zlato, no nezabudni, Ze vie aj palit.

Vstala. Brucho mala opit dokonale hladké a s hebkymi ruzovymi li-
cami vyzerala panensky svieza. VSetky nymfy sa rychlo zotavuju, ale

/////

»Pod,“ zapriadla zvodne. ,,Spravime si lepsiu.”

Vyrastla som rychlo, moje detstvo trvalo iba par hodin. Ostala pri mne
teta, ¢o sa tuzila zavdacdit matke. Dala mi meno Kirké, Jastrabica, lebo
som mala zlté o¢i a cudesny tenky hlas. Len ¢o pochopila, ze matka si ju
nevsima, nebadane sa vytratila.

»Mama,“ pipla som. ,Teta je prec.”

Matka neodpovedala. Otec odisiel na nebeskom voze, nuz si zaple-
tala do vlasov kvety a chystala sa vyklznut tajnymi vodnymi cestickami
na travnaté riecne brehy, kde polihovali jej sestry. Mohla som sa k nej
pridat, no nechcelo sa mi cely den vysedavat a poc¢uvat klebety, ktorym
som nerozumela a vobec ma nezaujimali. Rad$ej som ostala doma.
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Otcov paldc bol tmavy a mikvy. Susedil s Okeanovym podzemnym
sidlom a postavili ho z vylesteného obsidianu. Napokon, preco nie? Otec
si mohol vybrat ktorykolvek material — krvavocerveny egyptsky mramor
¢i vonnu zivicu z Arabie, ale jemu sa pacilo, ako hladké sope¢né sklo
vzblkne plamenom, vzdy ked sa k nemu priblizi. Pravda, nenapadlo mu,
aka tma zavladne v paldci po jeho odchode. Nevedel si predstavit svet,
v ktorom ho niet.

Doma som si mohla robit, ¢o sa mi zachcelo - behat po chodbach
s faklou v ruke a sledovat, ako ma prenasleduju temné plamene, lezat
na hladkej zemi a prstami do nej vyryvat jamky. V palaci nebolo jediné-
ho ¢ervika ¢i dazdovky, no vtedy sa mi to nezdalo zvlastne. V otcovych
sienach nezilo ni¢ okrem nis.

Ked sa otec vratil, podlaha sa zavlnila a vietky vyhlbené jamky zmiz-
li. Vzapiti sa zjavila aj matka obklopena vonou kvetov. Pribehla k nemu,
zavesila sa mu na krk a podala mu ¢asu vina. Otec si ju vzal a zamieril
k striebornému trénu. Nasledovala som ho. Vitaj doma, otec, vitaj doma.

Otec sa pri vine zakazdym venoval dime. Nikomu nedovolil, aby hral
s nim. Len ¢o potiahol figrkou, obratil $achovnicu a tahal znovu. Mat-
ka ho vabila medovym hlasom: ,,Nejdes do postele, drahy?“ Povabne sa
pred nim otacala, aby vynikli véetky jej vnady. Vic¢sinou sa dal zviest, ale
obcas dal prednost hre. Tie chvile som mala najradsej, lebo matka roz-
zurene tresla myrhovnikovymi dverami a odpochodovala.

Pri otcovych nohéch bol cely svet ako zo zlata. Ziaril od hlavy po pity,
jeho zlta pokozka, jagavé oci i bronzové vlasy zalievali okolie jasnymi
la¢mi. Bol hortcejsi nez kos s uhlim a ja som sa k nemu tisla ako jasteri-
ca na skale, vzdy ked mi to dovolil. Teta vravela, Ze slabsi bohovia naitho
nedokdzu ani pozriet, no ja som mu zizala do tvare, az kym som ju ne-
videla vSade — na podlahe, Ziarivych stenach, vykladanych stoloch, ba
i na vlastnej kozi.

,Co by sa stalo, keby ta nejaky smrtelnik zazrel v plnej slave?* vyzve-
dala som.

»Zhorel by na uhol.“

»A ¢o keby zbadal mna?“

Otec sa usmial. Pocula som, ako pohol mramorovymi figirkami na
drevenej $achovnici. ,Mal by z pekla $tastie.”

»Nespalila by som ho?“

»PravdaZe nie,“ odvetil.
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»Ved mam tvoje o¢i.”

»Nie,“ opravil ma. ,,Dobre sa divaj.“ Zahladel sa na poleno v kozube.
Zaziarilo, vzblklo a vzapiti sa rozpadlo na popol. ,A to este ni¢ nie je.
Dokazes to aj ty?“

Celt noc som ganila na polena, ale marne.

Onedlho sa mi narodila sestra a hned nato brat. Neviem, kolko ¢asu me-
dzi nimi ubehlo. V bozskych sieniach dni plynu ako vodopad a este som
ich nevedela pocitat. Mohol ma to naucit otec, ved kazdé rano vychadzal
na oblohu, presny ako hodinky, ale aj on povazoval mojich novych su-
rodencov za dvojc¢ata. Rozhodne boli nerozlu¢ni. Otec ich pozehnal na-
raz. , Iy, oslovil oslnivu Pasifae, ,,ty sa vydas za Diovho syna.“ Hovoril
prorockym hlasom, ktory sa nikdy nemylil. Matke od radosti zasvietili
o¢i. Predstavovala si, v akych rébach sa ukaze na Diovych hostinach.

»A ty,“ obratil sa k bratovi. Tentoraz hovoril oby¢ajnym hlasom, zvu¢-
nym a jasnym ako letné rano. ,,Syn je vZdy obrazom matky.“ T4 nadSene
vyuzila prilezitost a na svoju pocest mu dala meno Perses.

Surodencom to myslelo a rychlo pochopili, ako sa veci maji. Radi sa
mi vysmievali spoza belostnych ruk. O¢i md zIté ako stanka. Pisti ako
sova. Radsej ju mali nazvat Koza, je skaredd ako noc.

Spociatku sa nezmohli na dovtipnejsie urazky, ale velmi rychlo na-
predovali. Vyhybala som sa im a oni si ¢oskoro nasli lepsiu zabavu me-
dzi mladuckymi najadami a rie¢cnymi bohmi v Okeanovych sienach. Ked
matka odisla za sestrami, pridali sa k nej a okamzite si zotro¢ili poddaj-
né sesternice a bratancov, ktori k nim bezmocne vzhliadali ako cereble
vydané napospas $tuke. Vymysleli si stovky krutych hier. No tak, Melia,
nahovarali mladuc¢ku nymfu, vietky olympanky si skratili vlasy az po
krk, je to najnovsia méda. Ak sa nedds ostrihat, nikdy si nenajdes man-
zela. A ked sa vyholena ovecka rozplakala, podzemny palac sa ozyval ich
skodoradostnym smiechom.

Nestarala som sa do ich hier. Travila som dni v otcovych tichych sie-
nach a sedavala som mu pri nohdch. Za odmenu sa pontkol, Ze ma vez-
me so sebou, ked pojde skontrolovat svoje posvitné stado. Bola to velka
Cest, viezt sa v otcovom zlatom voze a uzriet ¢riedu, ktord mu zavideli
véetci bohovia - pétdesiat bieluckych jalovic, ¢o mu krasou sprijemno-
vali kazdodennt cestu po oblohe. Vyklonila som sa z voza zdobeného
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drahokamami a v Gizase som obdivovala pozemskud nadheru - sytozele-
né lesy, koncisté vrchy a §iry modry ocean. Dufala som, ze zbadam
smrtelnikov, no boli sme privysoko.

O (¢riedu sa starali moje dve nevlastné sestry na travnatom ostrove
Trinakia. Len ¢o sme pristali, sestry pribehli k otcovi a s vykrikom sa mu
hodili okolo krku. Patrili k jeho najkrajsim detom, pokozku i vlasy mali
ako zo zlata. Volali sa Lampetia a Faetusa, Ziarivd a Oslnivd.

»Kohoze si to priviedol?“

»Pozri na jej oci! Isto je to Persina dcéra.”

»Pravdaze!“ Lampetia — aspon myslim, Ze to bola ona - ma pohladila
po vlasoch. ,,Srdiecko, pre tie o¢i sa netrap, naozaj. Tvoja matka je pre-
krasna, ale nikdy nebola silna.”

»Mam rovnaké o¢i ako vy, branila som sa.

»No nie je zlata? Nie, srdiecko, nase oci Ziaria ako ohen a vlasy sa nam
ligocu sta sInko na hladine jazera.”

»Esteze nosis$ vrkod,“ povedala Faetusa. ,,Tie hnedé pramene sa v iom
stratia. Len Skoda, Ze nevies$ rovnako utajit svoj hlas.”

»Mohla by prestat rozpravat. To by $lo, nemyslis?“

»Veru hej.“ Usmiali sa. ,Péjdeme sa pozriet na ¢riedu?”

Nikdy predtym som nevidela kravy, ale otcove jalovice boli také kras-
ne, Ze som ich nepotrebovala k nicomu prirovnavat. Mali laliovobielu
srst a laskavé ocilemované dlhymi mihalnicami. Za pozlatené rohy vda-
¢ili sestram a ladne natahovali krky ako tanecnice. Prehnuté chrbty im
mikko ziarili v [d¢och zapadajtceho slnka.

,JFiha!“ zhikla som. ,,Smiem sa ich dotknut?“

»Nie,“ zahriakol ma otec.

»Chces vediet, ako sa volaju? Toto je Belusa, Hviezda, Drah4, Parad-
nica, Kraska, Zlatorozka a Blyskula. Tamto je Draha a vedla nej..."

»Draht ste uz menovali, sko¢ila som im do reci. ,,Stoji tamto.“ Uka-
zala som na prvu kravu. Pokojne prezavala travu.

Sestry si vymenili pohlad a ukradomky zagkulili na otca, ale ten sa ne-
pritomne kochal pohladom na stado.

»Myli§ sa,“ vyhlasili. ,Toto je Drahd. Hentam stoji Svetluska, Kométaa...”

,Co to ma znamenat?“ vyhrkol otec. ,,Pre¢o ma Kraska na chrbte
chrastu?“

Sestry sa pretekali v ospravedlnovani. ,, Akt chrastu? To nie je mozné!
Kraska, ¢o si zase stvarala? Kde si sa len mohla poranit?“

14
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Naklonila som sa blizsie a zbadala drobnu chrasti¢ku, menS$iu neZ
necht na mojom malicku. Otec sa mracil. ,,Dozajtra ju vyliecite.”

Sestry horlivo prikyvovali. Samozrejme, ako si zZelds. Velmi nds to mrzi.

Nastupili sme do voza a otec chytil opraty. Sestry mu na rozlucku za-
sypali ruky bozkami a vzapiti nds kone vytiahli na oblohu. Na tmavnu-
com nebi zaziarili prvé sahvezdia.

Spominam si, ako mi otec rozpraval, Ze na zemi Ziji muzi nazyvani
astrondmovia, ich tlohou je sledovat jeho prichod a odchod. Smrtelnici
si ich velmi vazia, aj sami krali doveruju ich radam, no vzdy ked sa otec
niekde zastavi, ich vypocty vyjdu navnivoc¢. Potom si ich krali predvola-
ju, oznacia ich za podvodnikov a odstdia na smrt, vysvetloval mi s usme-
vom. Ni¢ iné si podla neho nezasluzili. Boh slnka Helios predsa pricha-
dza a odchadza podla vlastnej vole, nik neméze predpovedat, ¢o spravi.

»Otec,” vyzvedala som cestou domoyv, ,ideme dost neskoro, aby sme
zabili astronémov?“

»Veru hej,“ odvetil a zatriasol $trngajucimi opratami. Kone sa vrhli vpred
azem sa zmenila na rozmazant §muhu zahalent no¢nymi tiefimi. Tento-
raz som nehladela nadol. Zmocnil sa ma neprijemny pocit, akoby mi ne-
viditelna ruka zvierala srdce. Myslela som na astronémov. V duchu som
videla, ako sa s ohnutymi chrbtami plazia pred trénom. Odpustte, Zobro-
nia na kostnatych kolenach, nie je to nasa vina, slnko sa oneskorilo!

SInko nikdy nemeska, odvetia vladcovia. To je predsa rihanie! Zasla-
zite si smrt! Vzapati dopadnu sekery a rozseknu prosiacich uboziakov
vo dvoje.

»Otec, vyhrkla som. ,,Mam taky zvlastny pocit.“

»Urcite si hladna,” usudil. ,,Je najvyssi ¢as na hostinu. Tvoje sestry by
sa mali hanbit, Ze nds tak zdrzali.“

Najedla som sa dosyta, no uzkost ma neopustala. Perses a Pasifae si
vS§imli, ako sa tvdrim, a zacali do mna dobiedzat. ,,Zhltla si zabu?“

»Nie,“ odvetila som.

Schuti sa rozosmiali a navzdjom sa pohladzali, akoby si lestili $upiny.
Sestra pokracovala: ,,Ako sa ti pacili otcove jalovice?*

»SU nadherné.”

Perses sa uskrnul. ,Ona to nevie! Videla si uz taka hlupanu?“

»Namojveru nie, pridala sa sestra.

Nemala som sa pytat, ale po rozume mi stale behali mrtve tela astro-
némov na mramorovej podlahe. ,Co neviem?“

15
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Pasifae pohfdavo zvrastila krasnu tvar. ,Ze ich otec trtka, hlupana.
Tak sa rozmnozuju. Otec sa premeni na byka, obtazka ich telcami a sta-

7o«

ré upecie. Preto si vSetci myslia, Ze st nesmrtelné.

»Klames.“

Pri pohlade na moj rumenec strodenci zavyli od smiechu. Matka ich
zacula a zamierila k nam. Milovala ich kruté zarty.

»Povedali sme Kirké o otcovych kravach,” vysvetlil jej brat. ,Nevede-
la o tom.”

Matka sa zasmiala ako zurciaca fontana. ,,Hlupa Kirké.”

Tak ubiehal rok za rokom. Kiezby som mohla povedat, Ze som len
vyckavala na $ancu vyslobodit sa z put svojej mucivej existencie, no
v skutocnosti by som v nej asi zotrvala na ve¢né veky.



2. KAPITOLA

DONIESLO SA NAM, Ze jedného z mojich strykov maju potrestat.
Nikdy som ho nevidela, ale celd rodina si o niom zachmurene $epkala.
Prometeus. Kedysi davno, ked sa uzimeni ludia chulili v jaskyniach, Pro-
meteus porusil Diov zakaz a priniesol im ohen. Jeho plamene polozili
zaklad umenia a civilizacie, ktort im chcel Ziarlivy Zeus odopriet. Vy-
hnal Prometea do najhlbsej priepasti v podsveti, kym prenho nevymys-
li vhodny trest, a ten cas prave nadisiel.

Vsetci moji strykovia sa nahrnuli do otcovho palaca s rozviatymi bra-
dami a neblahymi zvestami. Bola to nestroda skupinka - rie¢ni bohovia
s mocnymi svalnatymi telami, slani morski pani s krabmi na bradach,
$lachoviti starci so zvy$skami tulenieho médsa medzi zubami. Zvac¢sa mi
ani neboli strykovia, skor akysi prabratanci. Pochddzali z rodu Titanov
ako mdj otec, stary otec i Prometeus a pamatali si vojnu medzi bohmi.
Neskoncili v zemi ani v okovach, lebo sa zmierili s Diovymi bleskmi.

Na usvite ¢asu existovali len Titani. Potom vsak prastrykovi Kronovi
ktosi predpovedal, Ze ho jedného dna porazi vlastny syn. Ked mu teda
manzelka Reia porodila prvé dieta, vytrhol jej ho z riik a naraz ho zhltol.
Rovnaky osud stihol dals$ich $tyroch novorodencov, az kym ztfala Reia
nezavinula do plienok kamen. Kronos neodhalil lest a malého Dia skry-
li na vrchu Dikte, kde ho tajne vychovavali. Ked Zeus dospel, vzburil sa,
stiahol z oblohy blesk a napchal otcovi do hrdla jedovaté byliny. Kronos
vyvritil svoje deti, a tie sa pridali k bratovi. Nazvali sa olympanmi podla
vysokanskej hory, kde stali ich trény.

Stari bohovia sa rozdelili na dva tabory. Mnohi podporovali Krona,
no mdj otec a stary otec sa pridali na Diovu stranu. Niektori tvrdili, ze
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Helios odjakziva neznasal Kronovu pychu, ini si $epkali, ze vdaka ves-
teckym schopnostiam vopred vedel, ako sa vojna skonci. Boje roztrhli
oblohu vo dvoje - vzduch horel a bohovia si navzjom trhali maso z kos-
tl. Zem nasiakla horticou bozskou krvou, takou mocnou, ze z kazdej
kvapky vyrastli vzacne byliny. Napokon Zeus zvitazil. Uvaznil v$etkych,
¢o mu odporovali, pripravil zvy$nych Titanov o moc a rozdelil ju medzi
svojich bratov, sestry a deti. Stryko Nereus bol kedysi mocnym vladcom
mora, teraz vSak musel posluhovat jeho novému panovi Poseidonovi.
Stryko Proteus prisiel o palac a jeho Zeny predali do otroctva. Len otec
so starym otcom si udrzali moc i postavenie.

Titani hladeli na nové zriadenie s pohfdanim. Helios a Okeanos zvra-
tili priebeh vojny, vsetci to vedeli. Zeus ich mal zahrnut mocou a udelit
im nové funkcie, no bal sa. Vedel totiZ, Ze st rovnako silni ako on. Tita-
ni sa s o¢akavanim obratili k Heliovi a jeho nelttostnému plamenu. Ten
sa vSak vratil do svojich podzemnych sieni, daleko od Diovho prenika-
vého pohladu.

Po mnohych storociach sa zem zacelila a zavladol na nej mier. Ale ne-
navist bohov je nesmrtelna a strykovia sa na kazdej hostine zhrkli pri
otcovom trone. Pacilo sa mi, ako klopili zrak, ked sa mu prihovarali, a po-
zorne stichli, len ¢o sa zamrvil. Vino sa minulo a fakle dohérali. Cakali
sme dost dlho, $epkali strykovia. Nabrali sme nové sily. Predstav si, aka
spust by narobil tvoj ohen. Si najvacsi boh zo starej krvi, mocnejsi nez
Okeanos. Porazil by si samého Dia.

Otec sa usmial. ,,Bratia,“ odvetil, ,,¢o to vravite? Vari vam nieco chy-
ba? Ved Zeus je celkom schopny.*

Keby ho pocul vladca bohov, bol by spokojny. Nevidel vsak otcovu
tvar, v ktorej sa jasne zracil nevypovedany koniec vety.

Ved Zeus je celkom schopny - zatial.

Strykovia si s ismevom pomadlili ruky, vratili sa domov a snivali, ¢o
spravia, ked na zemi znovu zavladnu Titani.

Bola to pre mna prva cenna lekcia. Pod prijemnou, znamou tvarou
veci sa skryva ina, ktora chce roztrhnut svet vo dvoje.

Tentoraz zo zhromazdenych strykov sélal strach. Povazovali Prometeov
necakany trest za znamenie, Ze Zeus a jeho poskokovia st pripraveni
na posledny utok. Olympania neprestand, kym sa nas nezbavia. Mali by
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sme sa Prometea zastat — nie, mali by sme ho odsudit, ni¢ iné nas neza-
chrani pred Diovymi bleskmi.

Ako zvycajne som lezala otcovi pri nohach. Musela som byt ticho ako
myska, aby ma neposlali pre¢, no zmocnili sa ma neprijemné predstavy.
Co ak znovu vypukne vojna? V duchu som videla otcov paldc zni¢eny
bleskmi a Aténu, Diovu bojovnu dcéru so sivym ostepom, ako nds na-
hana s bratom Areom po boku. Sputaju nas retazami a hodia do ohnivej
jamy, odkial nebude tniku.

Rozrusené dohady prerusil otcov pokojny hlas: ,,No tak, bratia. Pro-
metea potrestaju, lebo si to zaslizi. Netreba hned za vSetkym hladat spri-
sahanie.”

Strykovia sa len tak nedali. Budii ho verejne mucit. Je to urdzka! Chcti
ndm dat lekciu, ukdzat nam, ako dopadnii neposlusni Titani.

Otec vzblkol bielym plamenom. ,,Chct len potrestat vzburenca, nic
viac. Prometea zviedla na scestie hltupa laska k ludom. O nijakd priucku
nejde, jasné?“

Strykovia prikyvli. V tvarach sa im rozhostila zmes sklamania a tla-
vy. Nebude sa prelievat krv - zatial.

Verejné trestanie boha bola hrozostrasna a zriedkava udalost. V palaci sa
klebetilo vo dne v noci. Prometeus bol nesmrtelny, no ktovie, aké pekel-
né muky mu prichystali — noze, mece ¢i odtrhnuté koncatiny? Rozzera-
vené bodce alebo ohnivy kruh? Najady upadali do mdlob a rie¢ni boho-
via nedockavo postavali so vzrusenym rumencom na licach. Neviete si
predstavit, ako velmi sa bohovia boja bolesti. Je im nanajvys cudzia,
a preto ju nadovsetko tuzia vidiet.

V urceny den sa dvere prijimacej siene otvorili. Na stenach horeli
obrovské fakle posiate drahokamami a osvetlovali zastup nymf a bo-
hov. Stihle dryddy opustili svoje lesy a oreddy zbehli z dtesov. Moja
matka stdla pri sestrach najadach, Sirokopleci rie¢ni bohovia sa tisli
k bielym morskym nymfam a ich slanym panom. Nechybali ani moc-
ni Titani - moj otec a Okeanos, ale aj premenlivy Proteus, Nereus
z morskych hlbin, teta Selene, ktora v noci brazdi oblohu v striebor-
nom voze, dokonca i bohovia $tyroch vetrov pod vedenim ladového
stryka Borea. Stovky iskriacich dvojic o¢i dychtivo cakali na pred-
stavenie. Chybal len Zeus a olympania, ktori neznasali nase podzem-
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